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Marzo esti cubierta de nieve. Los templos
famosos de cristianos, mayormente el de
Nuestra Sefiora y el de San Nicolas, con
otros muchos han intentado quitar los moris-
cos de la expulsion de Espafia; y permitien-
do el gran Visir que los derribasen ¥ des-
truyesen por dece mil escudos que le daban,
se fueron 4 despedir del Turco los embaja-
dores de Francia, Alemaiia y Venecia, di-
ciendo que aquello era no querer paz con
Sus principes, y por esta ocasion no salieron
con su intento, 6 lo mis cierto, porque Dios
no permitié - que tantos cristianos care-
ciesen del fruto de los tesoros de su Igle-
sia, donde tanto peligro corren sus almas.
Aqui llegb Felisardo, y me parece que
vuestra merced estaba va cansada de espe-
rarle, no se le dando nada del estado que
aliora tiene y tuvo esta cindad insigne, por-
que & mujer que tan poca estimacion ha he-
cho.de los hombres de su ley, ;qué se le da-
rd del turco? Pues sepa vuestra merced que
las deseripciones son muy importantes 4 la
inteligencia de las historias, y hasta ahors

Yo no he dado en cosmoégrafo POT no cansar
4 vuestra merccd, que desde su casa al Pra-

do le parece largo el mundo, aunque vaya

por su gusto en hébito de tomar el acero,

con tan buenos de matar lo que topa, que

en ninguno la he visfo mas enemiga de la

quietud humana. Vi Felisardo 4 sus pa,

dres, que, como eran nobles, lloraron el des-
honor juntos, y el peligro que corria su sal-
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vacion en aquella tierra, si bien el ver tan-
tas iglesias y hospitales les consolaba. La
comun fortuna hace mayores las confianzas
del remedio y menores los sentimientos de
las adversidades, como dijo no sési era el fi-
16sofo Mirtilo, como solia la buena memo-
ria- de fray Antonio de Guevara, escritor
célebre, 4 quien de aqui y de alli jamas fal-
t6 un filésofo para prohijarle una sentencia
suyas; y cierto que algunas veces es menos
lo que dellos dijeron que lo que podria de-
cir ahora cualquier moderno; pero dase au-
toridad 4 lo que se escribe diciendo : « Como
dijo el gran Tamorlan, 6 se halla eserito en
los Anales de Moscovia, qué estdn en la li-
breria de la universidad del Cairo. » Porque
si ello es bueuo, ; qué importa que lo haya
dicho en griego 6 en castellano? y si malo y
frio,cémo podra vencer la autoridad al en-
tendimiento? Hallé una vez en un librito
gracioso, que llaman Floresta espaiiola,
una sentencia que habia dicho un cierto
conde : « Que Vizecaya era pobre de pan'y
rica de manzanas,» y tenia puestoa la mér-
gen algun hombre de buen gusto, cuyo ha-
bia sido el libro : Si diria, » que me parecid
notable donaire ; pues, como digo, y volvien-
do al cuento, estuvieron algunos dias Feli-
sardo y sus padres dando trazas en su re-
medio, si para tal fortuna podia haber algu-
no. Y aqui confieso 4 vuestra merced, se-
fiora, que no sé, porque no me lo dijeron,
cdmo ¢ por donde vino &4 ser Felisardo no
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menos.gue bajd del Turco, que;parees de
los disfraces de las comedias, donde 4 -vuel-
ta de eabeza.es.un principe lagarto y una

dama hombre y muy hombre, y & lafé que
dice.el vulgo-que no le hablen en.otra len~
gua. Turco,, pues,era Felisardo; no losaprue

bo; sus. hopalandas traia y su turbante, y
como era morensn,-alto.y bien puesto de:bi-
gotes, veniale el habito como nacido; la dis-
posicion, el brie, elaire; la valentia y lapre-
suncion dieron motivo al Turco para tener-
le muchas veces cerca de su. persona;y asi,
trataba de las cosas de Espaia familiarmen-
te. Llamabase el Turco sultan Amath;jhom-
bre esta. sazon de treinta y tres afios, Tenia
preso un hermanossuye, llamado Mustafé,
de edad de treinta, & quien deseando.matar,
fiera costumbre de aquellos barbaros,envid
una manana al ‘Vastan Gibassi con - otros:
minisiros, y haltandela céreel cerrada; yrak
dicho Mustafd  paseandose fuera decela, lo
dijeron al Turco, que teniéndolo pormila-
gro, le dejo preso ; aconsejado-despuésidel

Mufiti, .que es el principal de los que ense~:

fian su ley, quiso maiarle; y aquella-noche
sofio gue via.un hombre armado, que -con
unailanzale amenazaba, y con esto temorile
dejo conwida; si bien despues le provocaron
tanto, que desde una ventana.que caia d'un
jardin de Mustafi: le-quigo tirar una fleeha
con veneno,y habiéndole apuntado, fué tal

el:temblor gue lewdid,iguerse le eayoel arcoi
de:las manos. Tanta  hasside finalmente:14:

¢ humildad deste turco, que ni vestido ni oro
ni regalo ha querido tomar de su hermano;
é1 vive y se entiende que le ha de heredar
aunque sultan Amath tiene muchos hijos,
de los: cuales dos ‘varones y dos hembras se
ven y comunican; los dem#s estdn recogidos
y ocultos en su palaeio. Tenia tanto gusto
de verimdgenes y retratos de cristianos, que
enviaba por ellos 4 los embajadores y mer-
caderes, ¥ en habiendolos visto se los vol-
via. Estando, pues, una fiesta mirando algu-
Nos ‘que'en ‘una nave que tomaron estaban
en‘la tienda de un rico hebres, hizo llamar
4-Felisardo, que ya se Namaba Silvio-Baj4,
nombre: de' aguella dama - de ‘Sicilia, por
quien vivia en'la mayor tristeza’ que ‘tuvo
amante ausentey pues, ni'la desconfianza que
tenia -de ‘verla, ni 'la 'mudanza del cielo y
costumbres, era parte para que la olvidase,
ni ereo que lo fuera el rio’ Sileno; 'donde se
bafiaba los ‘antiguos, cuya propriedad era
olvidar todo amorosa pasion; aunque fuese
de muchos afios. Venido Felisardo 4 su pre-
sencia; lé pregunté si conocia aquellog re-
tratos, y @l le respondié que 'sf, y se los fué
mostrando por sus‘nombres, diciendo lo que
tan bien'sabia'de'la grandeza de sus perso- -
nas, appellidos y casas.” Holgése mucho
Amath' de‘conocer al 'émperador Catlos g
alirey II y (1L (1), al: famoso duque de Al-

(1) No h:{y aqui errata, sind.una elispsis dema-~
siado atrevida, cuales la de suprimir el nombre de
4mbos Felipes.
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ba, conde de Fuentes y olros seilores.
2 Quién dijera que el Turco se habia de hol-
gar desto? Entre las mujeres que enténeces
tenia sultan Amat, era la mas guerida una
cierfa senora andaluza, que fué caufiva en
uno de los puertos de Espatia; esta holgaba
notablemente de oir representar 4 los cauti-
vos eristianos algunas comedias, y ellos, de-
seosos de su favor y amparo, las estudiaban,
comprindolas en Venecia & algunos merca-
deres judios para llevarselas, de que yo vi
carta de su embajador enténces para el eon-
de de Lémos, encareciendo 1o que deste gé-
nero de eseritura se extiende por el mundo
despues que con mas cuidado se divide en
tomos. Quiso. nuestro, Felisardo, mal dije;
pues ya no lo era, agradara la gran Sultana
dona Maria, y estudio eon ofros mancebos,
asi cautives como de la expulsion de los mo-
ros, la comedia de la Fuerza lastimosa. Vis-
i6se para hacer aquel conde gallardamente,
porgue habia en Constantinopla muchos «de
los que hacian bien esto en Espana, ¥ las
telas y pasamanos mcjores de Italia. Como
era tan bien proporcionado, y estaba tan he-
cho 4 aquel traje desde que habia nacido,
ne le hubo visioa Sultana cnando puso los
ojos en él; y elos fueron tan libres; que se

Hevaron de camino el alma. Represento Fe=

lisardo unicamente, y viendose en su vers
daderotraje, lloraba lagri mas verdaderas, ei-
ternecido de justas memorias y arrepentido
de injustas ofensas. Acabada la fiesta comens=
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:If;zz Sultana gste cuidado, y en todas Ias oca-

o 1: céléze;;ong.:a, daba dentender 4 Felisardo

s enten(iidad, de suerte que 4pocos lances

B » Porque no hay papeles mas

aradosy efectivos que unos 0jos que asi

;;1:1: r{nrlar amorosamente. Y asi, un dia asll::

z d; ce!uea bzn:-na disposicion, y las timé’ndo-

la vcrdaderg}}exfuérfélii?jtj(z e

€ra vivir en la :Ie aquel i o 3ﬂl’ln0 5

i;‘;i;}ql;e ia:mque erg verlz;largtzl‘ieydizlessc;)gf :

e habia traido ad : J

dres, éf veénia ¢on :inir(;JI:}d?Jeesi‘::cae]:' STS s
Cosa senialada en servicio delrey de E;; &T“'na
;'rorqm? tenia el 4nimo tan hizum'ro S
volveria 4 ella sin ser estimado y fa’vg:e*'no
l:*o}' aig:}_:':a insigne hazafia, « Si yo plj:jlido
:,ZZI)?M-!U _i;{ Sg{tana, 1'{ivorecerte: aqui ;12,
- .1;:?3:?1{ mas rendida y més poderosa

£ arte, p 4 mi i

tan Amath ('.on;cf Ca]iﬂi;l: L?e;i;:izoqi:;e ;;‘3“9 ‘Sf-i_l‘
Ibesu ley v su grandeza. » Besgle enltjzrl:?el-
“am.}émnq JFehsfu‘do, & hi.ncado de l'odilh;
: mirdndola. Ella, eonoeiendo Ia fierez:

e Marte v 1a blandura de Addnis en '17-."&
mancebo, levantindole'de Ia tierra i:; l‘i::“-”]
ggrnlz [ei,:{uc i.:.‘I\]l'r‘.l en el corazon i,mm"Je;a\f
e .,.;Zuptu arle €1 cuanias Gcciones
by quA ytcr-m[-][{fue perdiese la vida./La oca-
B ;; o aron para verse, fué decir al
ol V;“.. gustaba de oir canfar 4 Fo-

. 3 ¥ ast enlraba y salia con Libert:
denlreten 0

erla, y ez estand
12, y tal vez estando Presente
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ol mismo sultan Amath, donde eantd asis Que por lo que piensa y calla

« Dulee silencio de amor,
i tanta gloria edllando
Consigue quien sirve amando,
No la pretendo mayor.
Poner en duda el favor
Suspende mi atrevimiento,
¥ dice mi pensamiento
Que mas 14 causa lecculpa,
Pues no puede haber diseulpa
Ponde mo hay mereeimiento.
Armar, sin osar decir
"Panto amor, es cobardia,
Mas perder el bien Seria
Determindrse & morir;
Pero.yo quiero sufrir
L4 pena 4 'que me condena
Fuerza de respetosliena,
¥ no'temer su mudanza,
Pues no pierdo 13 esperanza
Miéntras no pierdo la pena,
Pel sileneio gqae ‘he tenido
Ya vive miamor quejoso,
Pues no Heea'a ser dichoso
Quien no pasa de atrevido.
Qiiisiera ser entendido
Ciando 2 eatender no me doy;
Wias o decir lo que soy
Por liegar & merecer,
Sin ‘ser querido; qUErer,
Mientras que callando estoys
Mi pensamiento contento
Consigo misme se hallg,

Le llamaron pensamiento
Algunss veces intento |
Decir mi mal v su mencua
Por ver si el dolor se ;me,noua-
Pero son locos antejos, R
Q_ue .quien habla con los ojos
No hd menester otra lengua
Daf?me penas inmortales ;
Quc, .~i_engio vos en el suelo .
I‘an viva imagen del cielo,
ntzraéu penas celestiales. :
Si ‘Hz:ma gloria los males
Qufm 4 su bien los prefiere
Senora, bien es que espere 4
Que 0s obligue 4 que le deis
L‘n‘ bien de los que tenais,
ngn tanta sus males quiere
Sin mi conoced mi mal :
Oh causa hermosa, por q;:icn
Le tiene el alwa por bien,
Quq vos sois bien celestial;
Y si con ser tan mortal,
(_?ue le entendais nomerezeo
(iomo en los ojos le ofrezeo, ’
No guiero, aunque me'consuma
Que ‘otra lengua ni ¢lra plnma :
Os tha lo que padezco. »
Pareciole 4 Sultana que Felisardo habi
ﬁomp'ua.asto eslos versos 4 su sentimiento]a
gaml.’mslto, ¥ enganabase Sultana, porqﬁe 10!;
amb”-i eserito por Silvia al prineipio de sus
ores en Palermos pero no se enganaba en
TOMO 5 4
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Ia intencion, pues Feiisardo “..Ju.-"_-:::'; of;t“s dé-
cimas,; porque lo creyese asi, en{tr{- los 1.1111‘-
chos versos que sabia, como suele suc.ar_!ur;‘a
los musicos, que traen capilla per las fc.:m-
vidadés de los santos, que con solo murdar
¢l nombre sirve un villancico para tedo c}
calendario ; v asi es cosa notable wer L,x la
fiesta de un martir decirc que bailan '1=>: :‘mls-
tores, trayéndolos de los cu?.\ml‘.ls desde I3
noehe de Navidad alies de Julio. .
Notablemeriie crecia el amor en ;’!'ﬂmj}a’
conquistando la voluntad ausenta deste 1oz

i ) o > tor
Z0, (ue ya con libertad de hombre se deter
3 o

minaba, y ya con'las obligaciones dt, 'l|1gl11-'1‘..
bre de bien se defendia. Pididle que sup “;2.
se al Tureole diese alganas galerasy gvne,
de que le nombrase oalaita_'n,’lo f_;}u*;llu,:'a.llia
facilmente. Y asi, comenzo 4 f%alll' ‘.e_{;rina
tantinopla con seis gaicras bien armadas,
sin consentir, en ellas MOFISCo ulgunrg, ‘qz:
no gustaba de su frato ni les ot-‘aba zm- :!
pensamienfo. Hizo algunos de 2 ma cotu;!-
detacion, ¥ con peea cuerra trujo 4 (:0115 ade
tinopla algunos cau{i\'osi ;?Pm mngl_ur:(:]ien
Espana, que prcscni.ahfa 4 Sultana, (1011{ 3
recibia en Satistaccion joyas de nc:f:l J't‘, ppue
cio, porgne ella gustaba de que las 1113:15
en el furbante, que coronaba de dnqx_x‘_ﬁa
plumas. Corrid una vez Ja costa de Llclso
atrevidamente, y fuélo ta:_]to, que Se 3;‘uﬁ-
4 1a vista de Palermo. Silvia tenm de Te

32 - 2
sardo un Itjo de tres anos, gue cl iaba (;;
libertad, por ser muertos SUS padres, a

L2

que no con tanta, que se persuadiesen los
Bien intencionados e era’sn hijo s que los
que no'io son, en las doneellas m4s recatss
das presumien Hiayores yerros. Stueedis pues
que. como en tanto tiempo 'no habia tenida
mueva-de'Fehisardo, Ia desconfianza 14 tenia
con algun'consmels, y pienso’que por fa sint
razon 'le” hubrers olvidado, 4 ne'le tenier on
s hifol todds’ [os dias presente ‘con l'mayor
semejanza que'ha visto el refran castellane
i mdteria de esta' duda; de que pido perdon
45U imagindcion de vaestra mereed's que
bien ‘I ‘merézeo, pues no dije adagio. €on
esto, solicitada’ de'zlgnnas amigas, que no
era miviekio en ires afos de injusta ausencia,
i saber si'era’ niuerto Felisardo, salié en
g tartana con un mercader calabrés 4 pa-
Scar1a mar, que con 1a honanza la convidas
ba y*con 1 piedad de su adversa fortuna‘la
Ihovia, qre tal'vez se' cansa de hacer disgusc
t9, 6 porue alzun breve'bien seq para’ sen-
tr of mal con mayor fuerza. ¥ en esta par-
te 1o’ puddo” dejarme de reir de Ta. defic
nicion: e da Aristételes de 'Ia fortuna';
00° le faltaba més 4 este buen hombre
Sino que en las “novelss Hubiese quien
se riese dél. Dice, pues, que 12 buena forto
dacs cuando sucede alguna’ cosa buena. y
la mala cuando malk. Mire vuestea mereed
stfengo razon, pues en verdad que lo di-
j0 en el sezundo de los Fisicos, (ue vo no
selo levanto. Harto migjor fo sintié Phutarce
Cheroneo, diciendo por afrenta que era pa-
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1abra de mujer decirque ninguno podia evi-
tar sus hados? sentencia catolica, como si €l
1o fuera; porque los albedrios son libres para
justificar cl cielo sus juicios. No suele des-
conder mil no, las pardas alas extentidas,

el pico prevenido y las manos abiertas, col
mis velocidad y furia & los miserables pe-
ilos, que se alejaron del calor de las plumas
de su madre, como la capitana de Felisarde

4 la tartana de Silvia. Tomola en breve, con
notable llanto suyo y de sus amigas;
ronlas 4 ella abordando un barco, ¥ quital
do una parte de la b
levaronias & la popa,
ba recostado sobre una alfom

pasé

anda de los filaretes
donde Felisardo esid
bra turca de
rizos de oro enire labores de seda, puestod
brazo en dos almohadas de brocado persis
no, color de. nacar. Hincose de rodillas. sik
via, ¥ con légrimas en los ojos le dijo &
Jengua sieiliana gue tuviese piedad del2
mujer mas desdichada dél mundo, poniék
dole para moverle el pequeno infante e los
brazos A los turbados o0jos, @ quien ya l6s
oidos habian ayisado deque aquella vozpe
rocia 1a de Silvia. Agui, seiiora Marcia, I
sunlos hipérboles de los versos serign bas
tantes, euanto maslallanezadela prosa,
i es historial ni poética, aunque Ja eser

biera el autor delas Relaciones de [0S W01

o de su foriuna adversa; ¥ tiene I8
estan en tanto oblig

de quien no se acords
e se dejaron de can¥

quejos
justa causa, pues le
cion los de Zamora,
este lugar despues qu
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o
des ggﬁ:ﬁz(ﬁs del rey D. Sancho, la traicion
e e Ol'fos ¥ las f{ristezas de dona
otk :x[(\;z:: c(aim llegaron & competir con los
e S)cvh eb_Luna, que duraran hasta
- _de o € hublera muerto un cierfo poes
oy an}es, gue arrendo esta obligacion
S anos a los regidores de la fortu-
“iéo dje Ulquu.:e~ 1nos ]?abemos acordado de Be-
e conos, suplico 4 voestra merced me
i cu_o:e alzun pariente suyo; que me
e nl ?do ver gueen siendo un hom-
Lt ole qued_a ningun pariente en es®
L u,g en habiendo procedido virtuo-
mori;'j o ecllm alguna cosa digna de me-
mmc; - ;]18 dicen que descienden dél; ¥ yo
e ;)u}bl'e que dec_ia por instantes s
o esEo ; Ienor, >y podia muy bien, por-
e S o_mz’is cierio, aunque un hom-
o (irice::actdo en la Gochinching, tierra
S qu.e se hall6 Pedro Ordoiicz de
e 5 nat}nﬂl de “Jaen, y convirtié una
peml;;;s bfuht}_zando mas de doscientas mil
pona 7 iijo muy bien, y Dies se lo pa-
ﬁiz-:; Osllu:‘:é verdad,‘ ¥ si 6, no.Todos esfos
e vms han sido, senora Marcia, por
o daduestra mel.'ced la tristeza que le
e do las I{agmmas de Silvia, y'excu-
- dosyam e referir e! contento y alegria de
e ant'es, habiéndose eonoeido. Pro-
ca 2estra mereed que me refirio uno
e haqbt;e; se. kallaron presentes, que en su
i vnstg mM4s amorosas razones ni
ernas lagrimas. Satisfizo Felisardo de




— 182 —

aguella novedad. 4:Silvia, asegnrindole que
ne-habia dejade.la verdadera fé, y que:pres:
to.yendria.4.Sicilia, donde dieiese al rey de
Espaiia-un. gran serviein, it el gue recibi-

rian la, Iglesia con reducicle infinifas almas.
Enlogueeidle s bijo, v despues de haber
estade aquella neche. teatando destas cosas,
lahizo velyer. 4 Mecina antes del alba,, car-
gadaide rieas telas, § preciosos diamantes;
fuera de diez. mil. cequies-de 010, GUE llevo
en dos eajas. Iba. Sivia instruida.para ha-
blar.al Virey y darle guenta destos suceses,
cuande ¢l prevenia el salic: & pelear; con las
galeras turcas. Penso imfinifas veces este
gallavdo | pHBCIpe si. seria. bien VeEse c¢on
Relisaedos y-al fin se yinod conceriac. que
&l saliese con: dos soldados cerea de la.pla-
Vs i el Virey, en otra con los gue fnese
sevvido. Aizolo asi3 acostandese. el uno:
alintro, salko Belisardo jen 1a barca-dek Viz
reys y echandase 4 sus pies,. le hizo fuerza;
para  besarselos. Admirados: estaban. los
cuistisnos de ver 13 gentileza ¥y lengua del
tureo, ‘porque ne llevd rek Nirey: consigo
hombre gue le conociese. Hablaron:de va=
rias e0sas, ¥ al tiempo de despedirse ledid
Relisardo nna.resd de. diamantesigue 1e ha-
bia dado:la Sultana, de precio; do Ve
il psendoss gue esio se deeia.en. Constals
tinopla; perque Do, se habia llegado a ¥eps
der (poF: £jCCuCion: de ningun: senor ni  por
i necesidad: Hizese & la vela Silvio-bajds
siile: habemros:de Iramar.asi, dejando gn ads

: ]51!'00_= vietor
: I-d&&ﬂ‘%{fgg ia

— Y
&5y

Wiracion la ciudad, ane i
» : 1 Lo Hue casifoda agists
Siw;:lr; _y?i Zlu'v‘fre_v de su de{erminaffil?z}i isﬂ
pe;-a[;a ! en.\mta de -.L_mher visto lo que uopes:
bres dt’s lo quearlle ?;:;ei;sn e
s Eal ol conocido. Lin
il Sqi;]e]il:r:oe SLL0HCES este infoliz m‘:::;iﬁf
S IJS‘U €5pasa y su hijo, donde
ke ‘w:,} ,a,‘ Hia, hresentando ;;queiia
. a&radgg_u.r_as GO SUS furcos.al Vipey
S t;,nwﬂecumeuto Wfiie debin 4 Sn}tg’
et t{: .buenas obras, v el desen ]
s desea;na rFie rer_!ucirla ada fé; ‘PH(.‘{
Sl :j, ¥ restlt.uirla a sus,paﬂveg
el d‘egtmas J?abmn derramado pf)l:
e ener e!_ tan segnra mayor
e que L'uvlese Busto. de yolyer
(jgngmm;;;g i&m F:eillsarc}o por, el.eanal dé
5 ”wand(_)p 1 Casl g da entrada del invier.
ey a~gm.ms cauiivos.de lasislas :
el ,m_ ta:,, s:\n 'tos:ar e Vasallo de sg
e L.Dﬂl&l f..lt}[’!:‘a 0. parieque fnese
i Tuia_u 5313@ dlos torees v pa-lat‘io
L 0', sa'Ito en tierra, v Jjesénda‘e
o y)esfofz.;] :d cindad, entrisieeid |a em-"i-
o 2 esperanza de Sultana, que
e, ‘sz;s dese‘os habia  conoeido
.faIta‘ndo o ¥erie, tenia por sin. duda que’
el ﬁpgahra dada y 4 tantas abii:
Habia ’liegaZo aﬁ(()[ci—:)zdac?io B
, - D as - 085
fantinopla ‘;\’asuf—bajé, .primi?ét;svéjsifogs-
: vmso 45U pareeer de. I guer, cl
#eU¥a ostentacion y aplauso I;":le




tan grande, que despues (!e un copioso eg:rv
cito de gente, traia doscientas y}ses:n ¥
cuairo acémilas cargadas de eequies de otro.
Y advierta vuestra merced que, por Ser i
grande ejemplo de fa fortuna de 10s pT‘lEL‘fL-
pes, quiero decirle el suceso deste‘hom ll;:
que tambien fué causa del qu‘e tuvieron ;
pensamientos de Felisardo. Era estg ;\zsu -
baja yerno del Turco,y el mésf ests[fla gly
temnido de todo ‘aquel grande imperio. Ha-
mut-baja, hijo de Gigald, aquel famo§0dcor-
sario gque ninguno, despues de Am_a eno
Barbaroja, luyo mas nombr'e,ycompet;a:r con
la grandezade Nasuf y era cunado deﬁ u:;a
o, casado eon su Mayor hermana. b;n :
Mamut envidiosammente lg ostentacion els
enemigo, y en aquella jornada p‘artlcu ara
mente, donde me ha quedado. eserupulo S]I
<uestra merced le han parecido muchas 145
acémilas y los soldados pocos; y 4 este p;z
positol quiero gue Sepa que un g_entlihom !n
deste lugar, masdichoso en hacienda que e;l
ingenio,' visitaba una dama de 1a.s gue es !
man mas el ingenio que l'a haczenda? qu;
dehen deser pocas. Centabale un dzadf
renta que tenia, y entre ofras n@ec_]_a z;;
aeabd con deeir que encerraba tresciel -
sde trige y eiento de cebada, 0

nega 4 i
:ti:-Liim garros de paja, ¥y afaadzb que le dl_];
se lo que le pareeia de su hacnenﬁia a qt:
ella respondio: « Paréceme, - Senor, q_u
trigo esmucho, y poca la cebada ¥ pa:l: pé=
ra lo que vuestra merced merece. Pero ¢

%
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jando aparte esta cantidad .de acémilas, que
a quien sabe la soberbia de aguella gente no
le pareceran much as, digo que Nasuf-baja
volvié 4 Constantinopla, diciendo que deja-
ba firmadas paces con el Persiano, en fé de
la cual trujo consigo su embajador con ri-
cos presenies de telas, cequies, piedras y
otras cosas de valor y curiosidad increible
mas coma viese el Cigala que elde Persia mo-
lestaba algunas tierras del Tureo, vino en
sospecha de que Nasuf tenia algun trata do-
ble con él, en grave ofensa de su sefior, asi
por esto, como porque eseribiendo 4 entram-
bos desde los confines de Persia, donde es-
taba por gobernador, ninguno le respondias
Con esto se partic 4 Constaniinopla, y ha-
llando en el camino un correo que Nasuf en-
viaba al Persiano, le convido 4 cenar aque-
llanoche, y habiéndole dado m:ty bien 4 be
ber, cosa que saben hacer, donde no le vea
Mahoma, con muy buen aire, durmitse el
eorreo; quito le Mamut Cigala las cartas, en
gue hallé lo que deseaba, y la traicion des-
cublerfa, hizo matar al correo y enterréle
€0 su misma tienda, y llegado 4 Gonstanti-
nopla, pidid licencia 4 Nasuf pard entrar; ne-
gosela Nasul si no le daba trescientos il
Cequies. Bl Cigala, que estaba casado con la
hermana del Turco, y no habhia Hegado 4
€jecucion su deseo por su larga:ausencia,
did 6rden que ella supiese el inconveniente
DOr qué no enfraba ; resolvidse Fatima, sia
¥uestra mercee le parece que s llame asi,
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pbFgue yo no'sé su nf'smiwe, ird virui iﬁ
:'nf_n:ir!ﬂ, dequibn® supo'la (-aucm ;f:urﬁ{m.pia
entrabay y el volviendosd [_;01’13;-3_1;!: 4 no:
1a'refirid 4 su hermano, el cual ex;xc.i;ata 3
che eonl gran’ seereto pov M-f'a-rm.ll : ;ﬂm‘;eh
llegando en’ un cﬂir-;xm, sii-vnest Voser
sé& aeuerdaiguel e dije quelr-xi'i rf):,i:.]c;, o
: 210 1ib exeusol unapalabre VicoE
g?;uI;IOS que’ saben poca._gvu-.{:-o, obnt; nh];:;

\ srtebfilsa del pelaeio, yrreeibido .

o Emuxﬁ‘ir‘o 1ol refirity caante sabid y le
su cuiiado.:le abldes;
:’_‘:’!;:{’J F];m(cartas. Deseo rlefsde m-ﬂifﬂcci:;:l:
'l.‘!t-'i. Awatht quitar la vida & sa }9;11;;._,“1:;1“.
ﬁentc: ¥ COHIO SE! encubea tam mal ;,, -
deenejo adivinando N_asuf- la.eﬁ:z:,; ga“éo
semblante; falto tresdias df?l oo :1111;1 =
por disetpla desta faifa ln“de s s(mﬂ;‘ .
esta ocasion el Turco lci f{;}f; z-tlﬁeqdc-uemgs

rer 4 su hija, ¥ se previt 7
;‘lﬂr todas J}Wat-tes sobre ‘altas }?D?Sgbﬁii
riusz no. fuese wisto, que 'sélo ’twnpman;- 5
clon 4 drjarse wer un dio‘en .'.{1 s_.ﬁeSh,}
ese es el vicrnes, que .'=n't1'e ellas ;35 - L(‘fgﬁ
VA 4 su gran mezquita a haeer eﬂhze Q[‘}- o
este engaiio de telas pasb-on ;o‘, a;a[m!a-
iba el Vostan Gibasi .con ‘!Tll:l[‘ ‘-steﬁdo o
nos, hombres forlis_lmos, Y ?rie';n i
fagse ¢l Tureo, & quierl esperd b s
ctiatro mil personas, entro en caga i
el referido, y como iba entram{lo, D
mismo eerrando _llrts I::erlt:i;b{c:sbeawf ¥
on caidado ¥ silerclo.s LStab Bsrles
E;;r; Lc-.t:mrrccs enun aposento. bien descuida
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do de sufortuna; fizolos salie afuera ¢l pre-
sidente 'y hacicndo iuna sran ‘reverencial 3
“Nasuf, le didun decrets del Tuareo, engue
le'pedia suwireal sello, Tarbado Nasuf sellc
didrydijo = : ‘
« ¢ Tiene-¢l Gran ' Seiior hembre gue esn
mads lealtad ‘pueda servirle enseste olicid? »
Enténces el Westsn | Gibasi lo di6 otro qin-
pel, ven que lepedia 'la ‘eabera . Di6 woees
Nasuf, diciendo =« 5 Qué ‘traicion cs esta ?
iQué envidia? ;Buién tha efgafiado & mi
Gran Sefior, & quien yoicon tania dealiid
“tomo; obligacion: he servido®is Porp viendo
que mo hahia remedio parahuis; ravon para
replicar, i armas parasdefenderila vida, e
resolvit d da muerte, spidiendo ol Vostan que
ledejasehablar y despedirade su mujer que
estaha envolzd enarto; ypap pudienilo conse-
amirlo, le snplidbedeodillas Jo dejase siquie-
Taihacerel zaki; para quessu alma foese dan
dlena «de-mecedadesicomo hahia vivido. Es-
batleconcedienon, parecicndoles f[8e toeaba
dda religion, siento argran desatino;pero
de afligido yturbado; no 1ué posible, y ies-
dorzando la natnraleza al mayor cenirario,
quemne 56 como:se: entienda aquiiaquel £on-
suelode Sénecarenda primeraepistola:: « Que
H0s renganamoes ven fa eonsideraeion de da
muerte por mayor, pies fodoilo quepasode
lavedad, ya do tiene Ia MUerin:; » sesentden
Anaisillany dispusela weluntad 4 Ia fuerza,
¥ el dnimo:del ivalor almiedo do la‘pena.
dero;sindijorel misp filésofo gue relimazir




—05—

de buena gana era la mejor muerte, gedmo
puede quien morio con tan poca tenerla por
buena, ni consolarse con que ya estaba muer-
to lo que habia vivido? Mir4dndole estabael
Vostan y losseldados, llenosde admiracion y
miedo, dquien volviendo Nasuf severamente
el rostro, dija = « Ganalla, ;qué estais miran-
do? Haced vuestro oficio. » Enténces se le
atrevieron c¢unatro dellos, ¥ ech4andole una
soga 4 la garganta, le ahogaron. Gerrd luégo
el Vostan las puertas, ¥ dando cuenta al
Turco, le pidi6 la cabeza, gue habiéndosela
traido, la mandé echar en el suelo, y dando-
la con el pié, le llamo Breeain, que quiere
decir traidor. Teomd el Turco su haecienda,
reservando solamente la que estaba en el
enarto de su mujer. Fué la-mayor rigueza
que en hombre particular se ha visto, pues
entre les armas so'as se hallaron mil y dos-
cientas espadas con guarniciones de plata y
oro, que si 4 vuestra merced le parecieren
coma las acémilas, podra quitar las que fue-
ro servida, porque non tengo cuenta 4 pro-
posito, ni me atrevo 4 decir que tenia 4 s
devocion Constantinopla treinfa mil hom-
bres, sustendando en varias partes siete mil
vy quinientos caballos, con que si le ayudard
nas el secreto que le favoreci6 la fortund,
fuera el sefior del Asia. Queds Fatima viu-
da y rica, y aunque la pretendian muehos,
y entre ellosun gran baj4 de los del turbante
verde. le parecié al Turco levantar los pen=
samientes de Felisardo con hacerle cuiiado
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;?1-;10:1 r_-:/ d'arla mujer con tal ejemplo en dote
atén“atgz_este pensamiento con Sultana quc;
_ verel camino que to :
) maba s -
g;(;}]l:; para des(?ammar' st deseo, sn]ici:jiz?
ue? con de_eu- mal:al Turco de Feiisardo-
¥ que le parecia hombre de dnifmo soberhi :
§~ no mal aficionado 4 la patiiz on quirhw’
ia i 7 o ;
hendria:clrdo,f)_ fque muchas veces le reprz-
s a.a Icion que 'mostraba 4 los reves
:(m;_nores de Espatia, donde era justo 5["
4 ir ‘que a[g}zna VezZ se quedaria: ypt?. :
E n:tsu };BEHONas“f baji era tan deuéic 31?\'08
h ‘ural de su patria, cri ;

t » criado en su |
]eigsenac!a €0 8us costumbres, y le hahi:y ¢
- o traidor, no era razon pensar que le ;3-
ve:; :I; ser l‘eal un hombre extranjero ¥ a;:

. 120, eriado en otra ley, en otra patri
I}-’azc:nezas ctost;mbres. Satisfizo esta &}tim:
entendimiento de Am
2Z0n ath.
;i(:}::tgn en el easainiento, tibieza !el{l;ﬂ:rio
4a y sospecha en el ;
0 o suceso. Entre tan
;a;a::_gnsvcma la partida & Espaiia cotl{:)
1dado, -y tavo tant i
o ¥t 0, que habien
s:ﬁpelr::u;w]:ra siguiente aleansado del Turig
elisardo & quietar el
liesy mar del Ar-
;Llltgz‘e]ago, donde era fama que andaban qeirs
pam;s de la f-t'aligion de Malta, {iispusc; 1a
Lt 4y recojo sus joyas. Tiene el palacio
- murco dos ]Fguns de cerea,y porla parte
s ar que mira 4 Calcedonia muecha art
fren:é éz [puert.a prineipal al Poniente en.
a iglesia de Sant e
= a Sofia; 4 ma
récha de la puerta, un hospital que Hr;c-'




man Timarina, pare todeslos enfermos de
palacio, ¥4 la, izguierda Jaiglesia antigua
de. -erintianos, titule. de San Jorge, donde
estan lusarmas del Rey s siguese lasegunda
puerta; donde se apean los que wan.a-Gon-
seje, ¥ 4 esta una fampsa calle de un-fercid
je-legua 6 ,poco: MENOSsPorda parte de
Eramonkana hay una puesta; por donde.end
_trawy sale la gran Sultana ¥ todas: las -
jeres del Serallo. Aqui doble: vuesina amers
¢ed. la hoja. Junto 4 la segunda pueria hay
un jardin y-huerta con mil hermosos:Arho:
les y venados, y 4 su lade pa gran plaza
suhierta, donde suele-estarda guarda.de los
gARiZAFos; y-comer los dias.de.Consejo, jpot:
que los, ofros quedan de guarda. Hay ask
rmismo doge €apigis, gie S8 POLEEros, el
zada puerta de las-referidas, y por la pante
de Mediodia las eocinas para-¢l Gran.Sefor
v, la familia de.palaeio, y,para toda laicéme
el dia gue es de Cpmsajosiy €5 tan inyRensd
ol mamero gue comegue«cl de los cooinenns
es._dercnatrocientos v, jeineuen ta, hombress
cosaque la euentany faeseriben, yigue podri
westra anerced no CReEr Sin iserideseoriesd
la: novela ni & la: grandeza idel Furco. Des-
pues de tode se Hega 4 lagran puenta de la
{asa. real, gnardada de  £uBUCosS blaneds,
dende mo pHede, entrar persana alguna sl
orden del Forco; ne siendo la familia, apli
que-sea el Gran, Visir. Por la puerta ffe
dejé advertida, salip; sefiera Marcia, la Grap

Sultana con dos renegados de quiel s6 habia:
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dﬁ:dot, ¥ en hibito. de soldada genizaro, que
ofra suerte fuera imposible: car;Jim; a
;:zzr;lcgi?eizz; (I)] gzi:g;o, dom'i? :2'::(’: recibida coli
! 1moso Feligar
valor intrépide mands ala:'ﬁ;‘.‘a:'q Il;i De’sg:j:cﬁ?&
¥ que 34 la vuelia de Sieilia pu%ie‘sen ha,
Igmas, dqndeﬁdecia que pensaba hager u;:
[;?:z::tbihazana‘ lTan desdichado fné es!.é
e _ ,
Guians, s s SRS G5 gniop
& alejarse, y zarpando | Za'”:m A
g rar 0 la eapitana. azotar el
if;fxlgng; r;trclco_nlos remos. y velas, cuando
cncose el cielo de improviso de n
gscurisima nube, comenzé 2 hrama:' cgi
i;fé;ﬁges truc‘no‘f por los cuatro dngulos del’
o »yacompanada de temerosos relampa-
ﬁﬁizo(iureaggscagla} uno ;';fu'eciu que venian ine:
Taton s : n‘l.mnecmse el mar, revolvie-
eS‘pz{ntﬂs oEari, irabando entre si mismas fan,
o oes{!au.i:;::;alia, que daban con ia espuma
e 1ds, que,.con el temor de apa-
ga’?e en las acuas, se escondian 5
d no aprov i
€n tan{a cénfu;cj:fb;aﬁﬂ:":errnl 35[?_"0133,_ 1'{1
mo, ni el ejercicio resis ic c{ ol
lisa’rda ; 3| Jesa.htencm. Porfiaba, Fe-
i esquz l?rongmesen el viaje, hasta
il VOi];a ta ,1 pem' 1o pudo ser obedeci-
Jare 1o ntad del cx_eio, que al declararse
o con su caplgana ¥ las demas ga-
IS casi al puerto; 6l quis r
abrigo el dia, oenlta ,I 'q. e
Eae e p‘,:m ! ‘x?r 0 4 dofia Marix en la
o ;,a, pero, como ya fuese cong-
dlfa de algunas gilegas y turcas
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e la servian, habian dado tantas ww:s
3 ; o i 5, dieron parte
3 nizaros,
mbrados los ze - .
b Mahamut-bajé, de quien
apitan, y €l 4 Ma qu
b : on notable sentimicn-
kR e qued‘:; envidia la habrian
d ne 2
to pensé luego g ; ey
mxferto otras mujeres 6 aMigas suy asmq o
discurriendo enfre varios pcnsan'é.gl::ecé.\ di-
mo
4 S cosas, (ue, co 1
unas y en ofra : g
ic te la inconstane
jo : « Sucede facilmen st :
i I ensar
]que tienen el animo dudosg, » di6 e;op o
que se habia partido la misma nlom ;a‘ v
sardo, de quien Sultana dezia tan 0‘ I?li ljit:u
guvcl;do deso mismo que le quu‘uprp: 6,
0{( ue es muy ordinario en las muje i)m-
: ] i 5 por engat
pol' lcii:simulcu' lo que guieren o' por }L‘nic y
: P o
g otros : v con esta LmDaginacion 111/,, (lv
> 3 . ;
\rg‘stan-b,ajé fuese con cien a}-al’{lo:;])i;-ﬁ.
eon alzunos genizaros 4 las galeras, \.} . l,.r
o 1 T i or-
do que la tempestad las habia vuelto a pll ’
toat£ erdidas que era imposible sin 1‘1:1‘ -
23 J o 20 visio -
cerse \'I;h-'er al agua. No los lm‘r],_f_:nctze e
: 1 H - |'l‘l'0 ‘-
isarc conociendo el peligro, ‘
lisardo, cuandoe c« : b
slo‘ vid r’norir como caballero, y no l;Dl‘l h’mfa
1 : ey _
tormenlos 4 1as manos dLuU[] wlar ;50 o
395} isiera el Baja llevarle 0,
». Bien quisiera e e
;- dejandose prender, ¥ rosmhmclose_: d{,
BO i ; e Ta 1 Ll
CBI‘L‘I-Ll‘il de Ia eapitana, sembro la t:,inu :wha
‘ a espada 4
CpOSs ertos eon sola un
st 2 embrazada. Vieudo

raia y rodel {
ye traia y una : : e
%’OStan que seria imposible 1ley arleec]i; o
a énizaros (u
deseaba, manlo 4 los ge

cuatro

i ay6 muerto de )
gen, y en uninstante cay i

3 o T
manos, aanguede ningun deseo, pord
>
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sumaniente amado de aquellos barbaros. Di-
cen que dijo poco dntes que cayese = « Tur-
cos, sed testigos que muerg eristiano, y no
he'ofendido al Gran Sefior mis que ‘en lle-
var 4 dofia Maria donde 1o fuese. » Gon esto
el Bajé le cort6 la cabeza para llevarla al
turco, ¥ hallé 4 Sultana, que; cubierta de I4-
grimas, habia mirado el valor ¥ la desdieha
de aquel manceho trdjico. Fué grande la
alegria de Vostan, 'y consoldndola, con Ia
Hmayor decencia que pudo, la llevé 4 palacio
No quiso el tureo verla en cuatrodias; pero,
vencide del amor grande que la tenia, se de-
terminé de perdonarla, que las iras qus in-
tervienen dmando, como lo siente ol Anfi-
irion de Plauto, vuelven los que se aman 4
mayor amistad y. gracia, Bien SUpo Sulfana
diseulparse con solo el deseo do Su patria y
padres, pues siendo imposible Ia licencia, no
Podia de ofra suerte intentar verlos 3 ¥ elece-
loso turco tambien creerla, porgue deseaba
abreviar sus enojos ; cosa que en los coléri-
€0s 1o da lugar 4 que las mujeres lo sean,
Y en este lugar me acuerdo de haber leido
€0 una comedia portuguesa tratar un viejo
fon un amigo suyo de que queria casar su
Lijo, y diciéndole el otro: « Nolo hagais: que
&sta enamorado de una Cortesana’ » respon-
di6 el'viejo : « Ya Io Se, y siintento casarle,
€S porque han renido ¥ averiguado unos ce-
03, ¥ ‘es buena la oeasion deste euojo para
dpartarle della. » A quien replico el amigo :
£3Qué poco sabeis de Io que puede una vo-
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i andaauomizate! Extaesla

s :imfg: iu;;:i(rn hijo buseando {\]%SCUJ-
e jer pata el misie agravio que:
5 h-?c’lﬁ:{ Este fud el fin de_Feﬁsarc\io,

- Hla desdieha por 1a honeas @sx‘quegaion
:iid pcnsamientus buriados,| W S'IIVIi:r;?ES;
aqueliadesdichada prend_a su}ma,d q‘a ;.-uesu-a
sore. comolen las comedias; kemdr o

;:1;‘:;8(1 }a: sesunda partes Entre fanto, i

= 3

10,0 a8 edicha :
ese epitafio 6, elogia d sU de

pas & es

Aquf yace un (iesdic_hado,
One de’si misme n‘amdo-,
¥ivié por deseonocido,

Murié por desconfiado 3

Pel propio honor enganade,
Aungire no sin- eulpa a!gnr‘)a,
Pejs'el sol, based lalana;
Donde se vé que el valor
(Quiere 4 fuerza del

Fosiztip 4'la fertana

LA MAS PRUDENTE VENGANZA.

Prometo 4 ynestra mereed que me obiiza
@ escribir en materia que mo SE eome pueda
acerfar 4 servirla, que, como cada eseritor
tiene su genio particular; 4 que <o apliea, el
mio no debe de ser £ste, aunque 4 muches
se le parezea. Es genio, por si vuestra' mer-
ced no lo sabe, que no ests obligada ‘4 =a-
berlo, aquella inclinacion que Nos gura mas
4 nnas eosas que 4 otras; y asi, defraudar al
£e0io es negar 4'la naturaleza lo que apete-
€, como lo sinfid el poeta satirico. Phsele
1a antigiiedad en la frente, porgue en ell
5€ comoce si‘hacemos alguna cosa con vo-
lantdd 6 sin ella. Bsto es sin meternos en'la
opinion de Platon con Socrates, y de Plu-
tarco con Brufo, y da Virgilio, que crey6
gue tedos 1os luzares tenian su genio, euan-
o dijo':

= Asi despues thabls, Y' én Werde: ramop
Genida porlassieness las: zenios
Belos luzares, Y& da digsa Télus,
Primera enire lgs dioses, 4 las ninfas
Y ignotos rios ruega humildemente. »




